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C Z Ę Ś Ć  I.

36.
B. P ers. 425/8.

USTANOW IENIE OKRĘGU KOM PETENCYJNEGO KONSULATU R. P. 
W UNGWARZE.

W  zmiązku z ustanoiuiemem Konsulatu R. P. iu Ungutarze, niniejszym 
określam granice okręgu kompetencyjnego tego Konsulatu, który obejmuje 
komitaty: Abanjtorna, Ung, Ugocsa, Bereg i Marmaros.

Warszama, dnia 19 maja 1939 r.

37.
B. Pers. 667/1/B altim ore.

USTANOW IENIE KONSULATU HONOROW EGO R. P. W BALTIMORE.

Niniejszym ustanamiam Konsulat Honoromy R. P. m Baltimore.
Okrąg Konsularny tego Konsulatu Honoromego obejmuje obszar stanu 

Maryland.
Konsulat Honoromy R. P. m Baltimore podlega służbomo Ambasadzie 

R. P. m Waszyngtonie za pośrednictmem Konsulatu Generalnego R. P. m Nem 
Yorku.

Warszama, dnia 25 maja 1939 r.

38.
B. Pers. 6 6 7 /S a lisb u ry /l .

USTANOW IENIE KONSULATU HONOROW EGO R. P. W SALISBURY.

Niniejszym ustanamiam Konsulat Honoromy R. P. m Salisbury.
Okręg konsularny tego Konsulatu Honoromego obejmuje obszar północnej 

i południomej Rodezii.
Konsulat Honoromy R. P. m Salisbury podlega służbomo Konsulatomi 

Generalnemu R. P. m Londynie a za jego pośrednictmem Ambasadzie R. P 
m Londynie.

Warszama, dnia 29 kmietnia 1939 r.



Nr 3 Dziennik Urzędowy Ministerstwa Spraw Zagranicznych 51

39.
B. Pers. 6 6 7 /T u ry n /l .

USTANOW IENIE KONSULATU HONOROW EGO R. P. W TURYNIE.

Niniejszym ustanawiam Konsulat Honorowy K. P. w Turynie.
Okrąg konsularny tego Konsulatu Honoroiuego obejmuje obszar prowincyj: 

Turyn, Aosta i Cuneo.
Konsulat Honorotuy R. P. tu Turynie podlega służbomo za pośrednictiuem 

Konsulatu Generalnego R. P. tu  Mediolanie Ambasadzie R. P. uj Rzymie. 
Warszawa, dnia 29 kwietnia 1939 r.

40.
B. P ers. 6 6 7 /H an o i/l.

USTANOW IENIE KONSULATU HONOROW EGO R. P. W HANOI.

Niniejszym ustanawiam Konsulat Honorowy R. P. w Hanoi (Indoehmy). 
Konsulat Honorowy R. P. w Hanoi podlega służbowo Ambasadzie R. P. 

w Paryżu za pośrednictwem Konsulatu Generalnego R. P. w Marsylii. 
W arszawa, dnia 31 maja 1939 r.

41.
B. Pers. 667/San Juan /2 .

USTANOW IENIE KONSULATU HONOROW EGO R. P. W SAN JUAN.

Niniejszym ustanawiam Konsulat Honorowy R. P. w San Juan (Porto 
Rico).

Okręg konsularny tego Konsulatu Honorowego obejmuje obszar Wyspy 
Porto Rico.

Konsulat Honorowy R. P. w San Juan podlega służbowo Ambasadzie 
R. P. w Waszyngtonie za pośrednictwem Konsulatu Generalnego R P. u j  New 
Yorku.

Warszawa, dnia 20 czerwca 1939 r.

42.
P. I. 184/Og.

OPIEKA NAD POLSKIMI UCZESTNIKAMI ZJAZDÓW  I SPOTKAŃ  
M IĘDZYNARODOW YCH.

W  związku z okólnikiem Prezesa Rady Ministrów nr 13 z dn. 7.V. 37 r. 
w sprawie wyjazdów za granicę i udziału w kongresach (Dz. Urz. MSZ nr 4, 
poz. 31 z dn. 20.VII. 1937 r.) zarządzam co następuje:

1. Uczestników zjazdów i spotkań międzynarodowych należy przed wy­
jazdem z Polski pouczyć o obowiązku zgłaszania się we właściwych urzędach
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zagranicznych niezwłocznie po przybyciu na miejsce. W miejscowościach, 
u; których obok urzędu dyplomatycznego znajduje się róionież urząd konsu­
larny R. P. zgłaszać się należy u; obu urzędach.

2. W razie niezastosowania się uczestnikom polskich do powyższego 
obowiązku, właściwe urzędy zagraniczne powinny z własnej inicjatywy na- 
wiązać z nimi kontakt.

3. Kierownicy urzędów zagranicznych obowiązani są:
a) otaczać opieką członków polskich uczestników zjazdów i spotkań 

międzynarodowych,
b) dążyć eto wyzyskania ich pobytu dla celów pracy urzędu w odpo­

wiednim zakresie,
c) zapewnić uczestników o całkowitym poparciu i opiece ze strony 

urzędu w razie potrzeby,
d) dawać wobec władz i instytucji miejscowych wyraz temu, że uczest­

nicy polscy znajdują się pod opieką urzędu i w bliskim z nim kontakcie.
4. Obowiązek utrzymywania kontaktu z uczestnikami polskimi zjazdów 

i spotkań międzynarodowych nie powinien się ograniczać tylko do strony 
formalnej np. wymiany biletów wizytowych. Kierownicy urzędów zagranicznych 
lub wyznaczeni przez nich urzędnicy powinni wejść w bezpośredni, oso­
bisty kontakt z uczestnikami. Należy przy tym:

a) zapoznać uczestników z miejscowymi warunkami, wśród których 
mają działać (zwyczaje, nastroje itp.),

b) uzyskać od nich informacje o ich wystąpieniach i zamierzeniach,
c) wyzyskać pobyt uczestników polskich pod względem propagan­

dowym,
d) ułatwić im nawiązanie lub utrwalenie stosunków z odpowiednimi 

sferami miejscowymi.
5. Urząd zagraniczny powinien czuwać nad tym, ażeby oświadczenia 

i wystąpienia uczestników polskich, mogące zawierać momenty polityczne 
oraz wszelkie ich przemówienia publiczne były uprzednio z nim uzgodnione.

6. Kierownicy urzędów zagranicznych powinni czuwać nad tym, by udział 
uczestników polskich w zjazdach i spotkaniach międzynarodowych oraz wszel­
kie osiągnięte przez nich dodatnie wyniki znalazły należyty wyraz w prasie 
miejscowej i polskiej.

7. Sprawozdania z wystąpień polskich uczestników zjazdów i spotkań 
międzynarodowych należy wysyłać w jednym egzemplarzu z odpisem do me­
rytorycznie właściwego wydziału Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Do spra­
wozdań mogących zainteresować inne urzędy i instytucje, należy dołączać 
dodatkowe odpisy.

43.
R. E. 65/18.

ŚW IADECTW A PO CH ODZENIA TOW ARÓW .

1. Obowiązki urzędów zagranicznych R. P. w  zakresie świadectw po­
chodzenia towarów polegają na informowaniu o przepisach dotyczących świa­
dectw pochodzenia, oraz na ich wizowaniu.
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Cel świadectwa pochodzenia towarów.

2. Śmiadeclmo pochodzenia toinaróin jest dokumentem, stmierdzającym 
pochodzenie toinaróin z określonego kraju.

3. Art. 19 Praina Celnego (Dz. U. R. P. nr 84 z 1933 r. poz. 610) oraz 
Przepisy Wykonaojcze do Praina Celnego (Dz. U. R. P. n r 90 z 1934 r., poz. 
820) ustalają definicję kraju pochodzenia toinaróin in sposób następujący:

(1) Krajem pochodzenia płodom przyrody jest kraj, in którym płody 
były myhodoiuane, zebrane, inydobyte, albo m inny sposób otrzymane.

(2.) Krajem pochodzenia inyrobóin gotomych lub półgotoiuych jest 
kraj, m którym inyroby zostały mytmorzone.

(3) Płody oraz inyroby inyprodukoinanc m jednym kraju, a poddane 
m innym kraju obróbce lub przeróbce, uinaża się za pochodzące z kraju, 
m którym dokonano obróbki lub przeróbki, jeżeli conajmnie' 50% ogólnej 
inartości toinaru, po dokonaniu obróbki lub • przeróbki, przypada na koszty 
robocizny i materiałom, pochodzących z kraju, m którym dokonano tej prze­
róbki lub obróbki.

4. Śiuiadectma pochodzenia tomaróm mymagane są przy przymozie to- 
maróin do polskiego obszaru celnego:

a) m celu uzyskania zniżek koniuencyjnych na tornary inymienione 
iu umomach handlomych.

b) pizy stosomaniu specjalnych pozmoleń na przymóz lub zmolnień
od cła.

c) przy stosomaniu Staniek kolumny drugiej Taryfy Celnej Przymo-
zomej.

5. Wystamianie śmiadectm pochodzenia tomaróm regulomanc jest umo- 
manii handlomymi oraz zarządzeniami Ministerstiua Skarbu i Ministcrstma 
Przemysłu i Handlu.

Świadectwa pochodzenia towarów przy stosowaniu cel konw encyjnych.

6. (1) Cło konmencyjne m myśl umóm handlomych stosomanc jest za­
sadniczo jio przedłożeniu śmiadectiua pochodzenia tomaróm.

(2) Dla tomaróm pochodzących z któregokoliuieK z krajóiu traktato- 
mych urząd celny może zastosomać określone m umomach handlomych zniżki 
i stamki celne bez śmiadeetma pochodzenia m następujących przypadkach:

a) przy odpramie celnej tomaróm, przymożonych m nicmielkich 
ilościach — jako mzory i próbki;

b) przy odpramie celnej tomaróm, przymożonych iu niemielkich 
ilościach m przesyłkach pocztomych lub lotniczych, nie mających charakteru 
handlomego, jeżeli niehandlomy charakter przesyłki mynika z rodzaju tomaru 
lub ze stosunkom odbiorcy;

c) przy odpramie celnej tomaróm nie mających charakteru han­
dlomego, przymożonych iu nicmielkich ilościach razem z przedmiotami zmal- 
nianyini od należności celnych na podstamie art. 22 prarna celnego;

d) przy odpramie celnej tomaróm, przymożonych m niemielkich 
ilościach do młasnego użytku przez mieszkańcom granicznego pasa celnego 
oraz przez turystom, jadących za przepustkami turystycznymi.

(3) Nie mogą być przyznamane bez śmiadeetma pochodzenia te z n i ­
ż k i  k o n m e n c y j n e ,  których stosomanie jest ograniczone m myśl umóm 
handlomych do określonego kontyngentu celnego tomaróm. Nie dotyczy to
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jednakże towarów, przywożonych w niewielkich ilościach do własnego użytku 
przez podróżnycii (a w tym i turystów, jadących za przepustkami turysty­
cznymi) oraz przez mieszkańców granicznego pasa celnego.

(4) Jeżeli w myśl umów handlowych odprawa celna pewnych towarów 
z zastosowaniem przewidzianych w tych um ow ach zniżek i stawek celnych 
jest ograniczona do ściśle określonych urzędów celnych, to odprawa taka 
również w przypadkach wymienionych w ust. (2) nie może być dokonana 
w innych urzędach celnych.

(5) Jeżeli zastosowanie znizki lub stawki celnej, przewidzianej w um o­
wie handlowej, zostało uzależnione w myśl tej umowy od przedłożenia spe­
cjalnych dokumentów (zaświadczeń, certyfikatów itp .), to zniżki i stawki celne 
mogą być zastosowane również na podstawie tych dokumentów bez żądania 
świadectwa pochodzenia, o ile zawierają one wyraźne stwierdzenie kraju po­
chodzenia towaru.

Świadectwa pochodzenia towarów przy stosowaniu specjalnych pozw oleń  
na przyw óz lub zw olnień od cła.

7. (1) Przy odprawie celnej towarów z zastosowaniem specjalnych po­
zwoleń na przywóz, wydawanych przez Ministerstwo Przemysłu i Handlu oraz 
przy odprawie celnej towarów z zastosowaniem pozwoleń Minisira Skarbu 
na zastosowanie cła zniżonego Iud zwolnienia od cła, strona obowiązana jest 
przedłożyć świadectwo pochodzenia dla towaru przy odprawie celnej iylko 
w następujących przypadkach:

a ) gdy pozwolenie na przywóz względnie pozwolenie na zastoso­
wanie cła zniżonego lub zwolnienia od cła tego wymaga,

b) gdy towar został przywieziony do polskiego obszaru celnego 
nie bezpośrednio z kraju pochodzenia, lecz za pośrednictwem kraju trzeciego. 
W tym ostatnim przypadku urząd celny może odstąpić od żądania świadectwa 
pochodzenia, jeżeli pochodzenie rowaru wynika w sposób niewątpliwy z ro ­
dzaju towaru i jego opakowania.

(2) Jeżeli towar został przywieziony bezpośrednio z kraju pochodze­
nia a pozwolenie przywozu względnie pozwolenie na zastosowanie cła zni­
żonego lub zwolnienia od cła nie zawiera warunku przedstawienia świadectwa 
pochodzenia, wówczas kraj pochodzenia odprawianego towaru może być udo­
wodniony deklaracją celną nadawcy lub dokumentami przewozowymi, jak np. 
listem przewozowym, konosamentem itp.

(3) Bezpośredni przywóz ma miejsce wówczas, gdy dokument prze­
wozowy został wystawiony w kraju pochodzenia towaru i opiewa na miejsco­
wość położoną na polskim obszarze celnym oraz ważny jest na całą drogę 
przewozu z kraju pochodzenia do tej miejscowości.

(4) a) Ministerstwo Przemysłu i Handlu, przy udzielaniu pozwoleń 
na przywóz do Polski towarów pochodzących z Ameryki Środkowej i Po­
łudniowej (wyjąwszy El Salvador), zaopatruje je w klauzulę: „ważne tylko 
po przedłożeniu świadectwa pochodzenia, wystawionego i wizowanego w kraju 
pochodzenia tow aru” .

b) Importerzy polscy, starający się o pozwolenie na prawo przy­
wozu towarów pochodzących z krajów wymienionych w poprzednim ustępie, 
informowani są przez Ministerstwo Przemysłu i Handlu przy wydawaniu po­
zwoleń przywozowych o konieczności zawiadamiania eksporterów, że świa-
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dectma pochodzenia mystamiane być muszą bezujzględnie u; kraju pochodze­
nia tomaru i mmomane u; najbliższym urzędzie zagranicznym R. P. importerzy 
polscy odpoujiedzialni są całkomicie za dochoiuanie marunkóm, na podstamie 
których Ministerstiuo Pizemysłu i Handlu udzieliło poztnolenia na przyujóz.

c) Urzędy zagraniczne u; krajach trzecich, którym przedkładane 
są do mizomania śujiadectiua pochodzenia, dotyczące touiaróuj, pochodzących 
z państu; Ameryki Środkomej i Połudmomej (myjąmszy E1 Salvador), mysta- 
luione nie u; kraju pochodzenia — potninny zujracać uiuagę interesantom, iż 
śmiadectma te, naiuet jeżeli posiadać będą ujizę konsularną, nie będą uznane 
przez polskie urzędy celne, o ile okaże się, że dany toru ar dopuszczony zo­
stał do przymozu do Polski za specjalnym poztnoleniem Ministerstiua Prze­
mysłu i Handlu, u; którym znajduje się podana m ustępie a) klauzula bez­
pośredniości śujiadectiua pochodzenia toioaru i tuizy konsularnej.

d) Urzędy zmierzchnie pominny nieziułocznie zaznajomić dokła­
dnie podległe im konsulaty honorome R. P. z techniką mizomania śioiadecliu 
pochodzenia toiuaróm, pochodzących z państiu Ameryki Środkomej i Południo- 
mej (luyjąmszy El Salvador) a dopuszczonych do importu do Polski za spe­
cjalnym pozmolenicm Ministerstma Przemysłu i Handlu.

Świadectwa pochodzenia towarów przy stosowaniu stawek kolum ny 11
taryfy celnej przywozowej.

8. Przy stosomaniu stainek kolumny II taryfy celnej przymozoiuej nic 
mymaga się iu zasadzie udomodnienia kraju pochodzenia tomaru przy pomocy 
śmiadectma pochodzenia. Urząd Celny może jednaKŻe iu razie zachouzących 
mątplimości zażądać przedslamienia tego śmiadectma.

Miejsce wystawiania świadectw pochodzenia towarów.

9. Śmiadcctiua pochodzenia mogą być mystamiane:
a) m kraju pochodzenia tomaru,
b) m kraju trzecim traktatomym, przez który to mar był przemozony 

lub m którym był przechomymany chociażby pod dozorem celnym.

Instytucje uprawnione do wystawiania świadectwa pochodzenia towarów.

10. (1). W  kraju pochodzenia tomaru śmiadectma pochodzenia mogą 
być mystamiane:

a) przez urzędy celne,
b) przez inne urzędy m ram ach postanomień traktatomych,
c) przez izby przemysłome i handlome,
d) przez inne instytucje gospodarcze, noiyfikomane Rządomi 

Polskiemu i przez Rząd Polski uznane.
(2) W  kraju trzecim traktatomym, przez który toma" jest przemożony, 

śmiadectma pochodzenia mogą być mystamiane tylko przez izby i upramnione 
instytucje gospodarcze.

(3) Na tomary pochodzące z kolonii, krajóiu mandatoiuych lub kra­
jom pozostających pod protektoratem, objętych umomami handlomymi, śmia­
dectma pochodzenia mogą być mystamiane rómnież m krajach macierzystych 
przez izby przemysłome i handlome oraz inne upramnione instytucje gospo­
darcze, chociażby dane tomary nie były przemożone przez kraje macierzyste.
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(4) Na towary, pochodzące z krajów traktatowych pozaeuropejskich, 
przywożone do polskiego obszaru cehiego drogą morską za bezpośrednim 
dokumentem przewozowym z kraju pochodzenia i bez przeładunku w drodze, 
świadectwa pochodzenia mogą być wystawiane przez krajową izbę przemy­
słowo-handlową, mającą siedzibę w porcie polskiego obszaru celnego, do 
którego towar został przywieziony; na obszarze W. M. Gdańska powołaną do 
tego instytucją jest Izba Handlu Zagranicznego w Gdańsku.

(5) Postanowienia powyższe nie mają zastosowania w tych przypad­
kach, gdy umowy handlowe zastrzegają, że świadectwa pochodzenia na pewne 
określone towary powinny byc wystawione w kraju pochodzenia towaru przez 
ściśle wymienione instytucje.

(6) Uprawnienia izb przemysłowych i handlowych o^az uprawnio­
nych instytucji gospodarczych w zakresie wystawiania świadectw pochodzenia 
sprawdzają urzędy zagraniczne R. P., wizujące te świadectwa.

(7) Świadectwa pochodzenia wystawiane przez u rzędy  celne są uzna­
wane na zasadach wzajemności.

Treść świadectw pochodzenia towarów.

11. (1). Świadectwo pochodzenia powinno zawierać następujące dane:
a) nazwisko i imię (firmę) oraz adres wysyłającego;
b) nazwę handlową towaru, określającą dostatecznie jego rodzaj 

ewentualnie jego nazwę taryfową;
c) wskazanie rodzaju przewozu; przy przewozie drogą wodną 

powinna być w miarę możności podana również nazwa statKu;
d) stwierdzenie, że towar objęty świadectwem, jest przeznaczony 

do polskiego obszaru celnego; podanie nazwiska lub firmy i miejsca zamie­
szkania odbiorcy nie jest koniecznej

e) stwierdzenie, że towary wymienione w świadectwie są pro­
duktami naturalnymi lub wytworami przemysłu danego kraju, a jeżeli chodzi
0 towary przetworzone w tym kraju, to w takim stopniu, że co najmniej 50% 
ogólnej wartości towaru po jego przetworzeniu przypada na koszty robocizny
1 materiałów kraju przetworzenia — stwierdzenie tego faKtu przy jednocze­
snym wymienieniu kraju przetworzenia (nazwa kraju pochodzenia względnie 
kraju przetworzenia powinna być dokładnie wymieniona);

f) znaki i numery, ilość sztuk i rodzaj opakowania oraz wagę 
brutto i netto;

g) .wartość towaru;
h) miejscowość i datę wystawienia świadectwa, pieczęć urzędu 

lub instytucji wystawiającej świadectwo oraz podpis osoby wystawiającej.
(2) Umowy handlowe lub porozumienia z państwami obcymi mogą 

wymagać jeszcze innych danych w treści świadectwa pochodzenia.
(3) Jakkolwiek pewien ściśle ustalony wzór świadectw pochodzenia 

towaru nie jest wymagany przepisami autonomicznymi, niemnie, jednak wska­
zane jest używanie pewnych stałych wzorów, względnie wzorów ustalonych 
z poszczególnymi państwami.

J ę zy k  świadectwa pochodzenia towarów.

12. (1). Świadectwo pochodzenia powinno być wystawione w języku 
kraju pochodzenia towaru, lub innym języku obcym, oraz w języku poiskim. 
Jeżeli świadectwo pochodzenia towaru jest wystawione tylko w języku obcym,
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urząd celny może zażądać przedstainienia umierzytelnionego tłumaczenia na 
język polski całego śmiadeetina pochodzenia lub tylko naziny toinaru.

Nazuia tomaru musi być m każdym razie przetłumaczona na język polski; 
tłumaczenie naziny tomaru może być rómnież dokonane m kraju przez impor­
tera tuzględnie agenta celnego bez potrzeby uiuierzytelnienia tego tłumaczenia, 
chyba żc Urząd Celny ma uzasadnione mątplimości, czy tłumaczenie jest mła- 
ścimc.

Umierzytelnione tłumaczenie naziny tomaru, czy też całego śiuiadectiua 
pochodzenia, dokonymane być może przez zaprzysiężonych tłumaczy lub izby 
przemysłomo-handlome m Polsce.

(2) Jest mskazane, aby urzędy zagraniczne R. P. przy mizoiuaniu 
śmiadectm pochodzenia tomaróiu udzielały pomocy stronom iu tłumaczeniu 
na język polski nazmy tomaru.

Okres w ażności świadectw pochodzenia towarów.

13. (1). Śmiadectmo pochodzenia może być mykorzystanc, jeżeli toiuar, 
którego dotyczy, został dostarczony z zagranicy do granicznego urzędu cel­
nego lub do molnego obszaru celnego (molnej strefy) przed upłymem 6-ciu 
miesięcy od daty mystamienia śmiadeetma pochodzenia niepodlegającego 
mizomaniu lub od daty mystamienia mizy konsularnej na śiuiadectmie po­
chodzenia.

(2) Urząd celny może zeziuolić na mykorzystanic śmiadectm pocho­
dzenia iu okresie następnych sześciu miesięcy, jeżeli strona udomodni, że to- 
mary, do których odnosi się dane śmiadectmo pochodzenia, były mysłane do 
polskiego obszaru celnego m młaścimym czasie, nie zostały jednak dostarczone 
m tym terminie z przyczyn spomodomanych siłą myższą (burza, katastrofa 
kolejoma, strajk itp.).

(3) Poza tym na mykorzystanie śmiadectm pochodzenia iu terminie
późniejszym może zezmolić Ministerstmo Skarbu.

(4) Zezmolenia na mykorzystanie śmiadectm pochodzenia po upłymic
6-ciu miesięcy od daty ich mystamienia lub mizomania są myaamanc tylko na
pisemny mniosek importera.

Termin przedstawiania świadectw pochodzenia do odprawy celnej.

14. (1). Śmiadectmo pochodzenia pominno być iu zasadzie przedstamionc 
przy zgłoszeniu tomaru do odpramy celnej, może być jednak przedstamionc 
rómnież po zgłoszeniu tomaru, nie później jednak, jak przed mydaniem to­
maru z pod dozoru celnego do molnego obrotu.

(2) Jeżeli strona z uspramiedlimionych przyczyn nic może przedsta- 
mić śmiadeetma pochodzenia m przepisanym terminie a zatrzymanie tomaru 
mogłoby spomodomać jego zepsucie się lub narazić stronę na zbyt mysokic 
koszty, mómczas urząd celny może zezmolić na późniejsze przedstamienie 
śmiadeetma pochodzenia na ruarunkach ustalonych m § 15, ust. 2 zarządzenia 
Min. Skarbu z dn. l.IV. 1939 r. (Mon. Polski nr 83, poz. 194).

Przesyłki objęte jednym  świadectwem pochodzenia towarów.

15. (1). Śmiadeetma pochodzenia tomaróm pominny być mystamionc 
oddzielnie na każdy dokument przemozomy mb na każdą przesyłkę.
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(2) Przy przesyłkach pocztowych jedno świadectwo pochodzenia 
towarów może obejmować najwyżej trzy paczki pocztowe, wysłane pr*,ez tego 
samego nadawcę do jednego adresata.

W izowanie świadectw pochodzenia towarów.

16. (1). Świadectwa pochodzenia wystawiane przez urzędy celne i inne 
uprawnione urzędy kraju pochodzenia są wolne od polskiej wizy konsularnej.

(2) Świadectwa pochodzenia towarów wystawione przez izby prze­
mysłowo-handlowe lub uprawnione instytucje gospodarcze muszą być zaopa­
trzone w polską wizę konsularną.

(3) Urzędy zagraniczne R. P. nie są upoważnione do przedłużania 
terminu ważności wizy na świadectwach pochodzenia towarów.

(4) W  przypadkach, gdy strona domaga się wizowania świadectwa 
pochodzenia towarów, zbędnego dla polskich urzędów przy odprawie celnej, 
urząd zagraniczny R. P. powinien wizy tej udzielić.

Urzędy wysiawiające wizy.

17. Wizy na świadectwach pochodzenia towarów wystawiane są za­
sadniczo przez etatowe urzędy konsularne R. P. (Wydziały Konsularne Po­
selstw R. P.). Konsulowie Honorowi i Agenci Konsularni mogą wizować świa­
dectwa pochodzenia towarów tylko na podstawie specjalnego upoważnienia 
Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Odmowa wizy.

18. (1). Urząd zagraniczny R. P. może odmówić udzielania wizy lub 
uzależnić wydanie wizy od uzyskania dodatkowych wyjaśnień, jeżeli dane, 
przy toczone w świadectwie pochodzenia towarów, nasuwają mu jakiekolwiek 
wątpliwości.

(2) Odmówić należy wizowania świadectw pochodzenia towarów, 
które noszą ślady wycierania, skrobania, wymazywania itp. z wyjątkiem po­
prawek, dokonanych przez przekreślenie pierwotnego tekstu i wypisanie no­
wego, przy czym powinny być one omówione i stwierdzone pieczęcią urzędu 
lub instytucji, która wystawiła świadectwo pochodzenia, oraz podpisem.

Teksty wiz.

19. (1). Tekst wizy konsularnej na świadectwie pochodzenia towarów, 
wydanym w celu uzyskania zniżki konwencyjnej, jest następujący:

W I Z A

Stwierdzam, że wyżej podpisana instytucja..........................................................
jest upoważniona do wystawiania świadectw pochodzenia towarów i że przy­
toczone w powyższym świadectwie dane wydają mi się wiarogodne.

Wiza ważna 6 miesięcy.

Pobrano opłaty poz. T.O.K......................

Miejscowość.............................. (data)..................................

(Podpis i pieczęć)
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(2) Tekst mizy konsularnej na śmiadectmach pochodzenia toinaróin 
mydanej m innych celach zamierać pominien ponadto klauzulę ui języku pol­
skim i iu języku kraju pochodzenia „nie dotyczy zniżek celnych” .

Odpisy świadectw pochodzenia towarów i faktur.

20. Urząd konsularny żądać pominien przy mizomaniu śmiadectma po­
chodzenia tomaróm romnież kopii tego śmiadectma, oraz kopii faktury, które 
przechomuje m celach kontroli.

D uplikaty świadectw pochodzenia.

21. Duplikaty śmiadectm pochodzenia mydają tylko urzędy zagraniczne 
R. P. i to m przypadkach myjątkomych, gdy strona udomodni, że oryginalne 
śmiadeetmo pochodzenia zostało zniszczone skutkiem działania siły myższej, 
a toumr został faktycznie mysłany.

W izowanie zaśw iadczeń o analizie towarów.

22. Zaśmiadczenia o analizie próbek tomaiomych poimnny być zaopa­
trzone przez urzędy zagraniczne R. P. m stmierdzenie, że instytucja dokony- 
mująca analizy jest do tego upramniona na podstamie przepisom danego kraju; 
stmierdzenie pomyższe umieszcza się na zaśmiadczcniu o analizie, załączona 
zaś próbka tomaru, oznaczona num erem  przez instytucję, która mystamiła 
zaśmiadczenie, zaopatrzona być pominna m pieczęć urzędu zagranicznego R. P. 
i podpis.

Opłaty.

23. (1). Opłaty konsularne za mykonymanie poszczególnych czynności 
m zakresie śmiadectm pochodzenia tomaróm i zaśmiadczer o analizie tomaróm 
ustalone są m Taryfie Opłat Konsularnych.

(2) Opłaty pobrane za czynności iu zakresie śmiadectm pochodzenia 
tomaróm i zaśmiadczeń o analizie nie mogą być zmróconc, chociażby strona 
z jakichkolmiek pomodóm ich nie myzyskała.

24. Zarządzenie niniejsze mchodzi m życie z dniem ogłoszenia m Dzien­
niku Urzędomym MSZ.

25. Jednocześnie tracą moc obomiązującą zarządzenia: Nr R. E. 60/209 
(Dz. Urz. MSZ z dn. 15.XI. 1935 nr 6, poz. 55), Nr R.E. 60/9 (Dz. Urz. MSZ 
z dn. 29.11. 1936 nr 3, poz. 25) i Nr R.E. 60/55 (Dz. Urz. MSZ z dn. l.IV. 1936 
nr 4, poz. 36).

44.
B. Pers. 473.

URLOPY

Zarządzam mpromadzenie uj życie załączonego mykazu drn podróży, 
doliczanych do mymiaru urlopom mypoczynkomych urzędniKÓm i umysłomych 
pracotunikóm kontraktomych m razie ich podróży do Polski, stosomnie do 
zarządzenia o urlopach pkt. 6 (I) (Dz. Urz.' MSZ z dnia 1 kmietnia 1936 r. 
nr 4, poz. 35).



60 Dziennik Urzędowy Ministerstwa Spraw Zagranicznych Nr 3

WYKAZ DN I PODRÓŻY

d o liczan y ch  do  w y m iaru  u rlo p ó w  w ypoczynkow ych  u rzęd n ik ó w  i um ysłow ych  p raco w n ik ó w  
k o n trak tow ych , w  raz ie  podróży  do  Po lsk i (cy fry  o znacza ją  d n i podróży  do Polski i z po w ro tem

do m ie jsca  u rz ęd o w a n ia ) .

E u r o p a

B elgia Lille 4 Jugosraw ia
Limoges 6 Belgrad 

Bania LukaBruksela 4 Lyon 6
4
4Antwerpia 4 Marsylia 6 Dubroumik 5Mons 4 Metz 4 Lubiana 4Nantes 4

Bułgaria Nicea 6
Split
Suszak

5
4

Sofia 5
Perigueux
Strasburg

6
4

Zagrzeb 3

Warna 5 Tuluza 6 Litwa

D ania
Gdańsk W. M. 2

Kowno 2

Kopenhaga
L uxem burg

3
Aalborg 4 G recja Luxemburg 4
Aarhus 4
Haderslev 4 /Meny 7

Łotw a
Hasie 4 Pircus 7 Ryga 3
Horscns 4 Saloniki 6 Dyneburg 2
Naestved 4
Nakskouj 4 M onaco
Odense 4 H iszpania

Monaco 6

Estonia Madryt 8 N iem cy
Barcelona 7

Tallinn 4 Bilbao 7 Berlin 2

Kuressaare 4 Las Palmas 14 Ełk 2

Narrua 4 Malaga 8 Essen 3

Tartu 4 San Sebastian n
(

Dusseldorf 5 1
Vigo 9 Frankfurt n. M. 3

Finlandia Walencja 8 Hamburg 3
Kłajpeda 2

Helsinki 
Tampere 
Turku (Abo)

5
6 
5

H olandia

Haga 4

Królewiec
Kwidzyn
Lipsk
Monachium

2
2
2
3Viipuri 5 Amsterdam 4 Mor. Ostrawa 2

Francja Arnhem
Dordrecht

4
4

Olsztyn
Opole

2
2

Paryż Heerlen 4 Piła 2
4

Rotterdam 4 Szczecin 2
Agen
Boulogne s. Mer

6
4 W iedeń

Wrocław
2
2Bordeaux 4 Islandia

Dunkerąuc 4 Protektorat Czech i Moraw
Le Havre 4 Reykjainik 12 Praga 2
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N orireg ia

Oslo 5
Bergen 6
Stawanger 7
Tónsberg 5

Portugalia

Lisbona 10
Porto 10

R um unia

Bukareszt 4
Braila 4
Cluj 4
Czerniomce 4
Galac 4
Kiszynióm 4
Konstanca 4

Słoiracja

Bratislaiua 2

Szirajcaria

Bern 4
Bazylea 4
Genema 4
Zurich 4

Szirecja

Sztokholm 4
Boras 3
Gamie 4
Goteborg 3
Ilalmstadi 3
Kalmar 3
Lulea 3
Malmó 3
Norrkóping 4

W atykan (Rzym) 6

W ęgry

Budapeszt 2
Ungmar 3

W ielka Brytania

Londyn 5
Cardiff 5
Dublin 7
Glasgom 6
Hull 6
Manchester 6
Southampton 5
La Yalettc 10

W łochy

Rzym 6
Bari 6
Bolonia 5
Ca tania 6
Florencja C
Mediolan 5
Neapol 6
Triest 4
Turyn 5
Wenecja 4

Ztn. Socj. Rep. Rad

Moskiua 3
Kijom 3
Leningrad 3
Mińsk

A z j a

2

A fganistan

Kabul 40

Chiny

Szanghaj 

Brytyjskie pos.

20

Chiny

Yicloria (Hongkong) 32

Indie

Bombaj 20
Colombo 38
Kai ku ta 42
Rangoon 44

Straits S ettlem en ts

Singaporc 40

Palestyna

Jerozolima 14
tlaifa 14
Teł Aviv 14

W yspa Cypr

Limassol 18

P osiad łośc i U. S. A.

Filipiny

Manila 42

Francuskie posiad ł.

Indochiny

Ilanoi 42
Saigon 42

Syria

Beyrut 18

H olen d ersk ie  pos.

Indie

Batavia 48
Semarang 50

Irak

Bagdad 20

Iran

Teheran 18

Japonia

Tokio 20
Osaka 20
Yokohama 20

M andżukuo

Charbin 20

Syjam

Bangkok 50
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Turcja

Ankara
Stambuł

A f r y k a

Brytyjskie posiad ł.

Unia PoJud. Afr.

Capetoiun
Johannesburg

R odezja

Salisbury

W yspa M auritius

Port Louis

M ozam bik

Lourenco Marąues

Egipt

Kai r
Aleksandria 

Francuskie posiad ł.

A lgeria

Algcr
Oran

Franc. Afryka Zaclt.

Conakry
Dakar

M adagaskar

Tananarive

M arokko

Casablanca

Tunis

Tunis

Liberia A m e r y k a  centr.

10 M o n rM ia 30 Costa Rica
7 Portugal, posiad ł. 

A ngola
San Jose de Costa 

Rica

Bcnguela 44
Cuba

M adera
Ilavana

Ptinchal 16
41
44 Wyspy A zorsk ie G uatem ala

Ponta Delgada 18 Guatemala

61
W łosk ie posiad ł. 
Abisynia

H aiti

Adis Abbeba 26 Port au Prince

60 A m e r y k a  półn. 

Brytyjskie posiad ł.

H onduras

Tegucigalpa
Kanada65
Ottama 20 N icaragua
Montreal 20
Regina 24 Managua

14 St. Jo h n ’s 22
14 \an c o u v e r

Winnipeg

B erm udy

Hamilton

26
23

31

Panam a

Colon
Panama

8 M eksyk Salw ador

10 Meksyk
Merida

30
25

San Salvador

Vera Cruz 28 Rep. D om in ican a
28
26 Stany Z jednoczone

Waszyngton 20

Ciudad Trujillo

JLałtimore 19 A m e r y k a  połudn
Boston 19

60 Chicago
Filadelfia

21
19

Argentyna

Houston 26 Buenos Aires

12 Los Angeles 26 Posadas
Nem Orleans 26
Nem York 18 B oliw ia
Pittsburg 20

10 San Francisko 26 La Paz

2 a

32

30

32

34

36
36

32

36

46
4»

52



Nr 3 Dziennik Urzędowy Ministerstwa Spraw Zagranicznych 63

Brazylia

Rio de Janeiro 36
Kurylyba 40
Porto Alegre 40
Sao Paolo 30

C hile

Santiago 50

Ekwador

Quito 42

H olen d ersk ie  posiad ł. 

Curaęao

W ilkmslad 35

Kolumbia

Bogota 40
Cali 38

Paragwaj

Assuncion 43

Peru

Lima 48

Urugwaj

Moiitevideo 44

V en ezu ela

Caracas 33

A u s t r a l i a  

Brytyjskie posiad ł.
C om m on w ealth  jn istralii

Melbourne 80
Sydney 80

N ow a Z elandia

Wellington 85

W arszaw a , d n ia  18 lip ca  1939 r.

Minister 
( —) J. Beck
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C Z Ę Ś Ć  II.

54.
B. P ers. 471/39/3.

Z M I A N Y  P E R S O N A L N E

W  URZĘDZIE CENTRALNYM MSZ I URZĘDACH PODLEGŁYCH.

MIANOWANY DEKRETEM PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ:

dr Papee K azim ierz , poseł nadzwyczajny i minister pełnomocny tu MSZ — 
am basadorem  R. P. przy Stolicy Apostolskiej tu Rzymie, z dniem 15 
lipca 1939 r.

M I A N O W A N I :

prof. Bersano Arturo — konsulem honoroiuym R. P. tu T urynie z dn. 29 
kiuietnia 1939 r.

Bialokur Wacław, radca u j  MSZ — I sekretarzem poselslma tu Poselstiuie R. P- 
u j  Oslo z dniem 1 turześnia 1939 r.

Bieliński M ichał, radca u j  MSZ — konsulem tu  Konsulacie Gen. R. P. t u  Pa­
ryżu z dniem I października 1939 r.

Bodeński Lesław, radca tu MSZ — I sekretarzem ambasady tu Ambasadzie 
R. P. tu Londynie z dniem 1 sierpnia 1939 r.

Filip Tadeusz, attache konsularny tu Konsulacie R. P. tu Anttuerpii — attache 
ambasady tu Ambasadzie R. P. przy Kmirynale tu Rzymie z dniem 1 wrze- 
śnia 1939 r.

Fuksiewicz Bernard, radca tu MSZ — I sekretarzem poselstwa tu Poselstwie 
R. P. w Kotunie z równoczesnym powierzeniem kierownictwa Wydziału 
Konsularnego Poselstwa z dniem 15 sierpnia 1939 r.

Grubert Wiktor, referendarz w MSZ — attache konsularnym tu Konsulacie 
R. P. w Strasburgu z dniem 1 turześnia 1939 r.

Kapiszewski H enrpk —  radcą w MSZ w VI gr. up. z dn. 1 czerwca 1939 r. 
z równoczesnym przydziałem oo Wydz. Polaków Zagranicą (E. II.).

Kroioski Ludwik, referendarz tu MSZ — radcą w MSZ z dniem 1 kwietnia 
1939 r.

Lasocki J erzp, attache ambasady w Ambasadzie R. P. przy Kwirynale u  Rzy­
mie — attache ambasady w Ambasadzie R. P. tu Waszyngtonie z dniem 
l turześnia 1939 r.

M astalerz Stefan, pracownik kontraktowy w Konsulacie R. P. tu Lipsku — pod- 
referendarzem w MSZ z dnient 1 sierpnia 1939 r.
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Molassy Ja n  —  sekretarzem administracyjnym iu MSZ z dniem 1 lipca 1939 r.
N arzym ski Tadeusz ,  I sekretarz poselstma tu Poselotmic R. P. uj Helsingforsie 

— I sekretarzem ambasady m Ambasadzie R. U. u; Bukareszcie z dniem 
15 sierpnia 1939 r.

N ow icki Romuald, attache konsularny u; Konsulacie R. P. u; Dusseldorfie — 
attache konsularnym iu Konsulacie Gen. R. P. u; Berlinie z dniem 1 mrze- 
śnia 1939 r.

Patek W iesław, referendarz u; MSZ — attache poselstiua iu Poselstmie R. P. 
u; Sztokholmie z dniem 1 turześnia 1939 r.

Piłsudski-C iniatowicz Mariusz, referendarz iu MSZ — attache konsularnym 
u; Konsulacie R. P. u; Bukareszcie z dniem 1 października 1939 r.

Podoski W iktor, radca u; MSZ — konsulem generalnym R. P. u; Ottamie
z dniem 1 października 1939 r.

Rosset Stanisław, radca u; MSZ — radcą poselstiua z dniem 1 października 
1939 r. z róiunoczesnym pomierzeniem kieromniclma Poselstiua R. P. 
m Szanghaju u  charakterze charge d ’affaires.

dr Rozwadowski Jan, zastępca dyrektora Biura Personalnego m MSZ — kon­
sulem generalnym R. P u  Marsylii z dniem 1 sierpnia 1939 r.

dr Switkowski Adam , radca u  MSZ — konsulem generalnym R. P. u  Za­
grzebiu z dniem 1 mrześnia 1939 r.

Tarnowski A ntoni, micekonsul u  Konsulacie Gen. R. P. u  Amsterdamie —■ 
II sekretarzem ambasady m Ambasadzie R. P iu Waszyngtonie, z dniem 
1 mrześnia 1939 r.

W interm ark Franklin  — konsulem honoromym R. P. m Malmó z dn. 24 kmie- 
tnia 1939 r.

dr W odzicki Rom an, konsul m Konsulacie Gen. R. P. m Berlinie — konsulem 
R. P. m Szczecinie z dniem 1 mrześnia 1939 r.

Załęski Maciej, I sekretarz poselstma m Poselstmie R. P. m Komnie — I se­
kretarzem poselstiua m Poselstmie R. P. m Helsingforsie, z dniem 1 sier­
pnia 1939 r.

O D W O Ł A N I :

B udny Michał, II sekretarz ambasady m Ambasadzie R. P. m Waszyngtonie 
do Centrali MSZ z dniem 1 mrześnia 1939 r. z rómnoczesną nominacją 
na radcę m MSZ.

Bartel Ludwik Stefan, micekonsul m Konsulacie R. P. m Bukareszcie — do 
Centrali MSZ z dniem 1 października 1939 r. z rómnoczesną nominacją 
na radcę m MSZ.

Kossobudzki Stanisław, micekonsul m Konsulacie R. P. m Strasburgu — do 
Centrali MSZ z dniem 1 mrześnia 1939 r. z rómnoczesną nominacją na 
radcę m MSZ.

Kula Alfons, sekretarz konsularny z tyt. I sekretarza poselstma m Poselstmie 
R. P. m Kairze — do Centrali MSZ z dniem 1 listopada 1939 r. z rómno­
czesną nominacją na tytularnego radcę m MSZ.

Obrębski Witold, konsul generalny R. P. m Marsylii — do Centrali MSZ z dniem 
1 sierpnia 1939 r. z rómnoczesną nominacją na radcę m MSZ.

Pawlica Jan , konsul generalny R. P. m Ottamie — do Centrali MSZ z dniem 
1 października 1939 r. z rómnoczesną nominacją na radcę m MSZ.

Pol W iktor Szczepan, konsul generalny R. P. m Zagrzebiu — do Centrali MSZ 
z dniem 1 mrześnia 1939 r. z rómnoczesną nominacją na radcę m MSZ.
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Brzezie -  Russocki Wacław, konsul R. P. iu Szczecinie — do Centrali MSZ 
z dniem 1 sierpnia 1939 r. z róumoczesną nominacją na radcę tu MSZ.

Skolimowski M ieczysław, sekretarz konsularny z tyt. II sekretarza poselstma 
uj Poselstmie R. P. uj Hiszpanii — eto Centrali MSZ z dniem 1 turześnia 
1939 r. z róumoczesną nominacją na podreferendarza u; MSZ.

Sobański Bronisław, attache ambasady u j  Ambasadzie R. P. u j  Bukareszcie
— do Centrali MSZ z dniem 1 turześnia 1939 r. z róumoczesną nominacją 
na referendarza uj MSZ.

Szydłow ski Stanisław, II sekretarz poselstma tu Poselstmie R. P. tu Oslo — do 
Centrali MSZ z dniem 1 turześnia 1939 r. z róumoczesną nominacją na 
radcę m MSZ.

Tom aszewski Jan , II sekretarz ambasady m Ambasadzie R. P. m Londynie
— do Centrali MSZ z dniem 31 sierpnia 1939 r. z róumoczesną nomi­
nacją na radcę m MSZ.

dr Odrowąż-W ysocki Stefan, konsul m Konsulacie Gen. R. P. tu Paryżu — do 
Centrali MSZ z dniem  1 października 1939 r. z róumoczesną nominacją 
na radcę tu MSZ.

P R Z Y D Z I E L E N I :

Le Clerą Felicja Edmee —  sekretarz administr. m MSZ — do kancelarii De­
partamentu Konsularnego z dn. 1 maja 1939 r.

Bociuński Jan , radca m MSZ (D. K.) — do Wydziału Prasomego (P. VI.) 
z dniem 8 lipca 1939 r.

Grzegorzewski Stanisław, podreterendarz iu MSZ — do Departamentu vVdmi-
nistracyjnego (A. II. RC) z dniem 4 lipca 1939 r.

N ałęcz-Korzeniow ski Staidsław  — ladca m MSZ do Wydziału Prasoiuego z dn- 
1 maja 1939 r.

K rzeczunow icz Jerzy —  referendarz m MSZ — do Wydziału Prasoiuego (P. VI.) 
z dn. 1 maja 1939 r.

Śmieszek J ó z e f  —  radca m MSZ — do Wydziału Prasomego (P. VI.) z dn. 
1 maja 1939 r.

mjr dr Świtkow ski Adam  —  m dyspozycji MSZ — do Wydziału Opieki Pram- 
nej (E. III.) z dn. 14 kiuietnia 1939 r.

Vetulani Zygmunt —  radca iu MSZ — do Radcy Ekonomicznego (R. E.) z dn.
1 maja 1939 r.

Zaleski Franciszek  — radca uj MSZ — do Wydziału Wschodniego (P. III.) 
z dn. 1 maja 1939 r.

P O W I E R Z E N I E  P E Ł N I E N I A  F U N K C Y J :

Bociańskiemu Janow i, radcy iu MSZ — zastępcy Naczelnika Wydziału Pra­
somego m MSZ z dniem 8 lipca 1939 r.

Siedleckiemu Stanisławowi, radcy m MSZ — zastępcy Dyrektora Biura Perso­
nalnego m MSZ z dniem 1 lipca 1939 r.

Siedleckiemu W ładysławowi, promizorycznemu referendarzomi iu MSZ — kie- 
romnika referatu iu Wydziale Prasomym m MSZ.

U P O W A Ż N I E N I  D O  U Ż Y W A N I A  T Y T U Ł U :

Zarański J ó ze f  — konsul. kieromniK Konsulatu Gen. R. P. uj Wiedniu — kon­
sula generalnego z dn. 8 maja 1939 r.
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U D Z I E L O N O  U R L O P U  B E Z P Ł A T N E G O :

Dembińskiemu Konradow i — sekretarzowi administracyjnemu m MSZ — na 
czas od dn. 1 maja 1939 r. do dn. 30 kwietnia 1940 r.

Hemplowi Stanisławowi — posłoim nadzmyczajnemu i ministrowi pełnomo­
cnemu w stanie nieczynnym — na czas piastowania mandatu senatora 
Rzeczypospolitej Polskiej.

P R Z E D Ł U Ż O N O  U R L O P  B E Z P W \ T N Y:

Czerkas-Chodosowskiej W iktorii —  kierownikowi kancelarii w MSZ — do dn.
30 kwietnia 1940 r.

dr Langrodowi W itoldowi -  naczelnikowi Wydziału w MSZ — do dn. 30 
kwietnia 1940 r.

Pieniężnem u W ładysław owi — st. rejestratorowi ui MSZ — do dn 30 czerwca 
1940 r.

Pogorzelskiemu Janowi, sekretarzowi rachunkowemu w MSZ — do dnia 30 
czerwca 1940 r.

dr. Przybyłkiewiczowi Zygmuntowi —  prow. referendarzowi w MSZ — do dn.
31 maja 1940 r.

Szteynów nie Zofii — prow. sekretarzowi administracyjnemu w MSZ — do 
dn. 30 czerwca 1940 r.

P R Z E R W A N I E  U R L O P U  B E Z P Ł A T N E G O .

Galasowi Konstantemu, radcy w MSZ — z dn. 30 kwietnia 1939 r_ z równo­
czesnym odwołaniem od tej daty do Centrali MSZ i przydziałem do 
Wydziału Prasowego (P. VI.).

Piechockiem u Janow i, kierownikowi kancelarii w MSZ — z dn. 16 czerwca 
1939 r. z równoczesnym odwołaniem od tej daty do Centrali MSZ i przy­
działem do Biura Personalnego.

P R Z E N I E S I E N I  W  S T A N  S P O C Z Y N K U :

Fedewicz M ichał — podreferendarz w MSZ — z dn. 30 września 1939 r.
Szlafrow ski Marcelian —  referendarz w MSZ — z dn. 30 czerwca 1939 r.

ZMIANY ZARZĄDZONE PRZEZ INNE MINISTERSTWA:

Baliński Jerzy rtm. — przydzielony do attache wojskowego przy Ambasadzie 
R. P. w Paryżu z dn. 10 maja 1939 r.

Brzeszczyński Stefan, płk dypl. — mianowany attache wojskowym przy Amba­
sadzie R. P. w Moskwie z dn. 15 maja 1939 r.

46.
B. Pers. P. i -  210/7.

ZM IANY ADRESÓW URZĘDÓW ZAGRANICZNYCH.

CAPETOWN, (Unia Połudn. Afryk.) Konsulat R. P.
Consulate of Poland, 227 Boston House, Strand Street 
Capetown, Union of South Africa.
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CZERNIOWCE, (Rumunia) Konsulat P P.
Cernauti, strada Armeneasca 4.

KOPENHAGA, (Dania) Poselstwo R P.
Copenhaguc, Bredgade 30 
Ni tel. Palae 72-70, 72-90, 72-15 

Mieszkanie posła:
Copenhague, Frederiksgade 17 
Nr tel. Pałac 598.

HABANA (Cuba) Konsulat Honorowy R. P.
Consulate of Poland
Habana, (Cuba,) 58, 8-ih St. Vedado
Nr teł. F 2521.

LOS ANGELES (St. Zjednoczone A. P.) Konsulat Honorowy R. P. 
Consulate of Poland
Los Angeles (Cal.), 650 South Grand Avenue.

SAN SALAMDOR (Republika Salvador) Konsulat Honorowy R. P. 
Consolado de Polonia 
6-a Avenido Norte, numero 8 
(Apartada de Correos 47).

BOULOGUE - SUR - MER (Francja) Konsulat Honorowy R. P. 
Consulat de Pologne
Boulogue-sur-Mer, 46 bis Quai Gambclta.

SOUTHAMPTON (Anglia) Konsulat Llonorowy R. P.
Consulate of Poland 
6 Southcliff Road 
Southampton.

PRAGA (Protektorat Czech i Moraw) Konsulat Generalny R. P.
Praha XI ul. Swedska 40 
Nr tel. 465-29

w z. Dyrektor Gabinetu Ministra 
(—) Seweryn Sokołow ski

R ed ak cja  i A d m in istracja  

Sekretariat M inistra Sp ram  Z agran iczn ych  (G . M.) tel. rnemn. 10 5.

Prenum erata roczn a zł 8 .—, ce n a  num eru 7 5  gr.

D r u k a r n i a  P a ń s t w o w a  N r  108633.


